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RESUMO

Este trabalho analisa como um livro didatico de Lingua Portuguesa destinado ao
ensino fundamental aborda a variagdo linguistica e o preconceito linguistico, com
foco nas sequéncias discursivas que orientam essas discussdes. Os objetivos
especificos incluem a identificagdo das concepg¢des de lingua e linguagem presentes
no material, destacando como essas concepcdes influenciam o tratamento dado a
variacao linguistica, além de evidenciar como o enfrentamento do preconceito
linguistico pode enriquecer o ensino da Lingua Portuguesa, formando alunos mais
criticos e conscientes da pluralidade linguistica. A analise também se propde a
avaliar se as atividades do livro promovem a valorizacdo da diversidade linguistica
ou reforcam esteredtipos e preconceitos, considerando seu potencial pedagogico
para fomentar um ambiente educacional inclusivo e respeitoso. A metodologia
utilizada situa-se no campo da Sociolinguistica e adota uma abordagem qualitativa,
com analise documental do material didatico. Os resultados indicam que, embora o
livro introduza de forma eficaz a variagdo linguistica e proponha reflexdes
importantes, ainda carece de uma abordagem mais aprofundada sobre o
preconceito linguistico. O ensino da lingua deve transcender a mera descrigéo,
empoderando os alunos a reconhecerem e combaterem injusticas relacionadas a
linguagem. Conclui-se que a ampliagdo do debate sobre o preconceito linguistico
nos livros didaticos € essencial para promover um ensino mais inclusivo e critico.
Valorizar a pluralidade linguistica como um recurso e aprofundar discussdes sobre
as implicagdes sociais do preconceito linguistico podem contribuir significativamente
para a formagdo de cidadaos conscientes, éticos e preparados para lidar com a
diversidade que caracteriza a sociedade.

Palavras-chave: Variagao linguistica; Preconceito linguistico; Ensino Fundamental
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ABSTRACT

This study analyzes how a Portuguese language textbook for elementary education
addresses linguistic variation and linguistic prejudice, focusing on the discursive
sequences that guide these discussions. The specific objectives include identifying
the conceptions of language and communication present in the material, highlighting
how these conceptions influence the treatment of linguistic variation, and
demonstrating how addressing linguistic prejudice can enrich Portuguese language
teaching, fostering more critical and linguistically aware students. The analysis also
aims to evaluate whether the textbook activities promote the appreciation of linguistic
diversity or reinforce stereotypes and prejudices, considering their pedagogical
potential to foster an inclusive and respectful educational environment. The
methodology used is situated in the field of Sociolinguistics and adopts a qualitative
approach, with a documentary analysis of the textbook. The results indicate that,
although the book effectively introduces linguistic variation and encourages important
reflections, it still lacks a deeper approach to linguistic prejudice. Is language
teaching should transcend mere description, empowering students to recognize and
combat injustices related to language. It is concluded that expanding the debate on
linguistic prejudice in textbooks is essential to promote more inclusive and critical
teaching. Valuing linguistic plurality as a resource and deepening discussions about
the social implications of linguistic prejudice can significantly contribute to forming
conscious, ethical citizens prepared to navigate the diversity that characterizes
society.

Keywords: Linguistic variation; Linguistic prejudice; Elementary Education
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1 INTRODUCAO

Estudar a variagdo linguistica nas atividades pedagdgicas € de grande
relevancia, pois essa variagao reflete as diversas formas de expressdo e
comunicacgao dos falantes. No contexto escolar, o reconhecimento e o trabalho com
essa diversidade linguistica s&o essenciais, especialmente ao se considerar as
implicagdes do preconceito linguistico para a vida do aluno. Ainda ha uma caréncia
de compreensao plena sobre a diversidade linguistica no ambiente educacional, e &
fundamental analisar como ela é tratada nos materiais didaticos, bem como os
fatores que afetam a reproducédo de estigmas em relagdo as diferentes formas de
falar e escrever (Rigonatto, 2017).

A questdo central desta pesquisa € como a variacdo linguistica e o
preconceito linguistico sdo abordados em um livro didatico de Lingua Portuguesa
voltado para o ensino fundamental. Em um contexto educacional que
frequentemente privilegia a norma culta, a falta de atengao a diversidade linguistica
pode gerar desafios significativos, tanto para alunos quanto para professores,
especialmente no que tange a compreensao e a valorizagao das diferentes formas
de expressao linguistica. Com isso, torna-se crucial investigar como a variagao
linguistica € apresentada no livro e de que forma ela pode ser trabalhada para
promover uma educacgao linguistica mais inclusiva e critica.

O objetivo geral deste estudo é analisar como o livro didatico de ensino
fundamental aborda a variagéo linguistica e o preconceito linguistico, destacando as
sequéncias discursivas que orientam essas discussbes. Entre o0s objetivos
especificos, pretende-se identificar as concepgdes de lingua e linguagem presentes
no material, destacando como essas concepcdes influenciam o tratamento dado a
variagdo linguistica. Além disso, busca-se evidenciar como o trabalho com o
preconceito linguistico pode enriquecer o ensino da Lingua Portuguesa, contribuindo
para a formagéo de alunos mais criticos e conscientes da pluralidade linguistica, por
fim, analisar as atividades propostas no livro didatico para verificar se promovem a
valorizacdo da diversidade linguistica ou reforcam estereétipos e preconceitos,
avaliando o potencial pedagdgico dessas atividades para incentivar um ambiente
educacional inclusivo e respeitoso.

A investigacdo parte da necessidade de compreender como as variagdes
linguisticas sao apresentadas e discutidas no livro didatico, considerando o impacto

que isso tem na pratica pedagogica. Em um cenario em que o preconceito linguistico

i Scanned with !
i & CamScanner’;


https://v3.camscanner.com/user/download

10

€ um desafio constante, o reconhecimento e a valorizagcao das diferentes variedades
da lingua por parte dos professores sdo essenciais para o desenvolvimento de
praticas educacionais mais inclusivas. O livro didatico, nesse contexto, deve ser um
recurso que reflete a diversidade linguistica, promovendo o respeito e o
reconhecimento das multiplas formas de expressao dos alunos.

Este estudo é fundamentado em teorias da linguistica aplicada a educagao, e
busca contribuir para um ensino que respeite e valorize a variagao linguistica,
reconhecendo-a como um reflexo das interagdes socioculturais dos alunos. Ao
investigar o tratamento dado a variagéo linguistica e ao preconceito linguistico no
livro didatico, este trabalho oferece subsidios para praticas pedagogicas mais
adequadas e sensiveis a diversidade. Além disso, visa auxiliar na formacédo de
professores para que se tornem mediadores competentes em um ambiente de
aprendizado linguistico inclusivo.

A relevancia deste estudo esta na sua contribuicdo para a valorizagao da
diversidade linguistica e para a melhoria das praticas de ensino da Lingua
Portuguesa, propondo reflexdes que incentivem a desconstrugao de preconceitos e
a promogao de um ensino que considere as especificidades linguisticas dos alunos.
Dessa forma, o trabalho visa fortalecer o papel da escola como um espaco que
acolhe e valoriza todas as vozes, reconhecendo a riqueza da diversidade linguistica

na formacao cidada.
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2 A SOCIOLINGUISTICA E O ENSINO DA LINGUA MATERNA

Conforme a BNCC, Base nacional comum curricular, a compreensado e o
respeito pela diversidade linguistica sdo fundamentais para a formagéo dos alunos.
Esse documento defende que os alunos acessem e compreendam as variedades da
lingua portuguesa, entendendo o valor que cada uma delas possui e suas
respectivas vinculagdes a contextos sociais, historicos e culturais especificos. Do
mesmo modo, os Parametros Curriculares Nacionais (PCN), e o Ministério da
Educacdo (MEC), procedem ressaltando ideais similares. Nesse contexto, afirma
Bagno: “Uma das principais tarefas do professor de lingua é conscientizar seu aluno
de que a lingua é como um grande guarda roupa, onde € possivel encontrar todo
tipo de vestimenta” (Bagno,1999, p.129).

Em uma primeira analise, observamos que a lingua varia e que é diversa,
além disso, ela é plenamente adaptavel a depender da situagao, assim, a forma com
gue nos comunicamos com nossos professores, por exemplo, é diferente da maneira
gque nos comunicamos com nossos colegas de turma; também encontramos essa
diferenca no uso dos jargdes especificos de cada profissdo, como os advogados, os
médicos, os surfistas, entre outros grupos, que usam expressdes que muitas vezes
ndo sdo compreensiveis a pessoas de outras areas. E importante ainda enfatizar
que as variagdes linguisticas ocorrem tanto na lingua falada quanto na lingua
escrita, tendo cada modalidade suas especificidades variacionistas.

Segundo Coan e Freitasg (2010), a Sociolinguistica ja tem feito um trabalho
bastante significativo acerca da diversidade e dos usos da lingua, explicando-a em
suas particularidades, visto que cada aluno chega a escola com uma bagagem
social e linguistica, e esta precisa ser considerada pelo docente.

De acordo com Bortoni (2005), o ambiente escolar ndo deve desconsiderar e
nem desprezar essas variedades, mas sim esclarecer aos estudantes sobre a
diversidade, haja vista que isto estda muito ligado com a maneira que a escola
favorece a norma padrado, e isola as demais. Com base nisso, Camacho (2008),
explica que é de suma importancia que a escola ndo abandone aquilo que ja é de
pleno conhecimento do estudante. Dessa maneira, a depender de como isso for
repassado ao aluno em sala de aula no decorrer dos anos, logo podera interferir
diretamente no preconceito que este ira enfrentar, como bem ressalta Alckmin
(2008):
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As diferencgas linguisticas, observaveis nas comunidades em geral,
sdo vistas como um dado inerente ao fenémeno linguistico. A nao
aceitacao da diferenca é responsavel por numerosos e nefastos
preconceitos sociais e, nesse aspecto, o preconceito linguistico tem
um efeito particularmente negativo (Alkmim, 2008, p. 42).

Além disso, os alunos por si sO ja possuem uma identidade cultural e
linguistica que devemos respeitar. Antunes (2009) diz que o uso da lingua esta
atravessado ndo somente por inquisigdes linguisticas, mas também por fatores
como a politica, histéria, social e cultural. Sendo assim, devemos levar em conta
esses aspectos, partindo do ponto que a lingua € muita rica, e repassada de pessoa
para pessoa, e € exatamente por isso que ndo se pode restringi-la apenas a norma
padrao.Também ¢é importante o trabalho adequado diante dos famosos erros,
sobretudo de escrita.

De acordo com Bagno (1999, p.131), “uma porcentagem enorme do que todo
mundo chama de “erro de portugués” diz respeito a "meras incorregcdes ortograficas”.
Ainda segundo esse autor: “é preciso ter sempre em mente que tudo aquilo que é
considerado erro ou desvio pela gramatica tradicional tem uma explicagao logica,
cientifica, perfeitamente demonstravel. (Bagno,1999, p.127). Assim, o professor
precisa ter ciéncia desses aspectos e conhecer o que preconiza a sociolinguistica
acerca do conceito de “erro” e da abordagem adequada a ser tomada em sala de
aula no trabalho tanto com a oralidade quanto com a escrita. De acordo com Gorski
e Coelho (2006), a escrita € tdo essencial quanto a leitura, e isso deve ser
trabalhado com mais frequéncia em sala de aula, visto que ha alunos que terédo mais
dificuldades de se adaptar a esse meio que outros, e o professor tem um papel
fundamental em identificar as contrariedades na escrita de seus alunos, de maneira

a auxilia-los.

2.1 O conceito de variagao linguistica

A variacdo linguistica refere-se as diferentes formas pelas quais uma lingua
pode ser utilizada por seus falantes, dependendo de diversos fatores como a regiao
geografica, a classe social, o contexto comunicativo, a faixa etaria, o nivel de
escolaridade e até mesmo o grupo étnico ou cultural a que pertence. Em outras
palavras, a variagado linguistica € a manifestagcdo da diversidade interna de uma

lingua, evidenciando que a linguagem ndo € um sistema rigido e fixo, mas uma
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musica sonora que se adapta as necessidades e contextos.

Bagno (2007, p.19) considera que:

A variacdo é constitutiva das linguas humanas, ocorrendo em todos
os niveis. Ela sempre existiu e sempre existira, independentemente
de qualquer agdo normativa. Assim, quando se fala em “Lingua
Portuguesa” estd se falando de uma unidade que se constitui de
muitas variedades. [...] A imagem de uma lingua unica, mais proxima
da modalidade escrita da linguagem, subjacente as prescri¢oes
normativas da gramatica escolar, dos manuais € mesmo dos
programas de difusdo da midia sobre “o0 que se deve e 0 que ndo se
deve falar e escrever”, ndo se sustenta na analise empirica dos usos
da lingua. (Bagno, 2007, p. 19).

Compreender que as formas variadas da lingua resultam da imensa riqueza
que é o uso da linguagem articulada, é algo que muitas vezes causa surpresa e
desconcerto em muitos. A lingua falada esta intrinsecamente ligada a capacidade
humana de se comunicar, e ao longo dos anos ela vai se adaptando aos mais
diversos contextos comunicacionais, carregando consigo rastros do tempo, da
historia e dos acontecimentos da sociedade. Essa transformacido constante é
diferente na modalidade escrita, que é mais estavel e consolidada. O que contribui
para essa diversidade linguistica é, em grande parte, as condi¢gdes geograficas, ou
seja, a variagdo é diretamente influenciada pela distancia fisica entre os falantes.
Assim, pessoas que vivem em diferentes regides tendem a falar de maneiras
distintas. Mas n&o sdo s6 em aspectos geograficos que a lingua varia, ela também é
condicionada a fatores como o contexto comunicacional, a classe social do falante e
a historia. Vejamos um pouco mais acerca desses fatores.

Segundo Mollica (2017) existem diferentes tipos de variagdo linguistica,
sendo uma das mais comuns a variagao geografica, a variagdo social ou
diastratica, que esta relacionada a classe social ou grupo a que o falante pertence.
Essa variacdo pode ser percebida nas diferengcas de vocabulario e formas de
expressao entre grupos de diferentes niveis educacionais ou socioeconémicos.

Outro tipo relevante de variagao é a variagao situacional ou diafasica, que
ocorre quando ajustamos a nossa fala conforme o contexto em que estamos
inseridos. Por exemplo, a linguagem utilizada em uma conversa informal entre
amigos é diferente daquela que empregamos em uma apresentagao formal ou em
um ambiente académico. Essa adaptagdo da linguagem ao contexto também

envolve escolhas de registro, que podem ser mais formais ou informais.
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A variacao histérica ou diacronica é mais um aspecto importante. As
linguas evoluem ao longo do tempo, e o que é considerado padrao hoje pode nem
ter existido em séculos anteriores. Esse processo histérico de mudanca linguistica é
natural e ocorre a medida que as sociedades mudam e novos contextos e
necessidades de comunicagao surgem.

No Brasil, pais com grande diversidade cultural e regional, a variagao
linguistica € um tema central nos estudos sobre o ensino da lingua portuguesa. A
norma padrao, frequentemente adotada como referéncia nas escolas, coexiste com
uma ampla gama de variedades linguisticas que fazem parte do cotidiano dos
alunos. E importante considerar que essas variagdes ndo representam desvios ou
erros, mas sim reflexos legitimos da pluralidade de contextos em que a lingua é
usada. Compreender a diversidade linguistica é essencial para promover um ensino
de lingua que valorize a diversidade e evite a estigmatizacdo de determinadas
formas de fala ou escrita (Vanz, 2014).

A inclusdo das diferentes variedades linguisticas no ambiente escolar pode
ajudar a formar individuos mais conscientes da riqueza cultural e linguistica da
sociedade, além de promover um ambiente educacional mais inclusivo e respeitoso.
Assim, ao abordar a variedade linguistica, tanto os educadores quanto os alunos
podem desenvolver uma visdo mais critica e aberta sobre as formas de
comunicagdo, confirmando a legitimidade das diferentes maneiras de falar e

escrever que coexistem na sociedade.

2.2 Preconceito linguistico no Brasil

O preconceito linguistico € uma manifestagdo social presente em diversos
contextos do Brasil, manifestando-se de forma sutil ou explicita nas interacdes
cotidianas. Ele reflete o julgamento negativo de determinadas variedades linguisticas
afetadas, sendo muitas vezes associadas a questbes de classe, etnia e regiao
geografica. No pais, que possui uma vasta diversidade linguistica, o preconceito
surge principalmente contra as formas de falar que se distanciam da chamada
"norma culta" ou padrao da lingua portuguesa, que se baseia no portugués falado
nas regides economicamente mais privilegiadas, como o Sudeste (Bagno, 2007).

Segundo Bortoni-Ricardo (2009) a ideia de que existe um unico modo
"correto” de falar € uma das principais bases do preconceito linguistico. Essa visao

ignora o fato de que a lingua é dindmica e varia naturalmente conforme fatores
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sociais, culturais, regionais e historicos. No Brasil, onde as diferengas regionais sao
marcantes, as variagdes linguisticas entre o Nordeste, o Norte, o Sul e o Sudeste
sdao frequentemente vistas como motivo para discriminacdo. Por exemplo, os
sotaques nordestinos, muitas vezes, sdo alvos de estigmatizagcdo e associados,
erroneamente, a uma suposta falta de educagao ou sofisticacao.

Além disso, as variagdes linguisticas dentro de uma mesma cidade ou
comunidade também sofrem preconceito. Falares populares, utilizados
principalmente pelas classes sociais mais baixas, sao rotineiramente
marginalizados. Termos regionais, expressdes e construgdes sintaticas proprias
dessas variantes sao frequentemente rotulados como "errados", reforcando a ideia
de que a norma culta é superior. Esse julgamento afeta diretamente a autoestima
dos falantes, criando barreiras sociais e educacionais.

No ambiente escolar, o preconceito linguistico pode ser especialmente
prejudicial. Em atividades oralizadas, por exemplo, os alunos que utilizam formas de
falar que divergem da norma padréao, podem ser corrigidos de forma punitiva, sem
que suas variagdes sejam respeitadas ou discutidas de maneira construtiva. Esse
processo pode gerar um distanciamento dos alunos com a lingua oral e até mesmo
escrita, além de fortalecer a ideia de que sua maneira de falar é inferior. Dessa
forma, o preconceito linguistico contribui para a exclusdo de certos grupos,
perpetuando desigualdades sociais.

A discusséo sobre preconceito linguistico também envolve o debate sobre o
papel da escola. A instituicdo educacional, muitas vezes, funciona como uma
reproducdo dessas ideias preconceituosas, ao valorizar exclusivamente a norma
culta e desconsiderar as variagdes linguisticas como legitimas. No entanto, &
essencial que a escola atue como um espaco de inclusdo e valorizacdo da
diversidade linguistica, oferecendo aos alunos uma compreensao mais ampla das
multiplas formas de expressdo que existem no Brasil. Sobre isso os PCNs ditam
que:

[...] cabe a escola ensinar o aluno a utilizar a linguagem oral no
planejamento e realizagdo de apresentagdes publicas: realizacdo de
entrevistas, debates, seminarios, apresentag¢des teatrais etc. Trata-se
de propor situacbes didaticas nas quais essas atividades fagcam
sentido de fato, pois € descabido treinar um nivel mais formal da fala,
tomado como mais apropriado para todas as situagbes. A
aprendizagem de procedimentos apropriados de fala e de escuta, em

contextos publicos, dificilmente ocorrera se a escola ndo tomar para
si a tarefa de promové-la. (PNC, 1998, p. 25).
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Deste modo, o preconceito disseminado na sociedade e, especialmente, na
escola em relacdo as variagdes linguisticas, deve ser abordado como parte de um
objetivo educacional mais amplo: a promogao do respeito a diversidade. A escola e
os professores precisam oferecer aos alunos a liberdade de expressar suas
opinides, defender seus pontos de vista e respeitar diferentes perspectivas. Somente
dessa forma os estudantes poderdo ser capacitados a dominar diversas formas de

comunicacgao, sem que sua lingua materna seja limitada ou desvalorizada.

2.3 O Livro Didatico de Lingua Portuguesa: papel, influéncias e desafios na

abordagem da variagao e do preconceito Linguistico

O livro didatico de Lingua Portuguesa exerce uma fungao central no processo
educacional brasileiro, sendo frequentemente utilizado como principal recurso
pedagdgico tanto pelos professores quanto pelos alunos. Essa centralidade confere
ao material didatico um papel fundamental na formacao de concepgdes linguisticas e
culturais dos estudantes. Ao abordar temas como variagao linguistica e preconceito
linguistico, o livro didatico ndo so6 reflete, mas também molda as percepgdes e
atitudes dos alunos em relagado as diferentes formas de uso da lingua (Carvalho,
2012).

Segundo o trabalho de Carvalho (2012), a variagao linguistica, definida como
as diferengcas de uso da lingua em fungao de fatores sociais, regionais, histéricos e
situacionais, € um fator que afeta qualquer idioma. No entanto, a sua representagao
nos livros didaticos nem sempre foi adequada. Durante muitos anos, as variedades
consideradas prestigiadas, especialmente o portugués padrédo escrito, foram
privilegiadas, em detrimento de outras modalidades, como as variagdes regionais e

as variedades populares da lingua falada. Para Silva (2012, p.817):

O Estado Brasileiro esta intimamente ligado aos livros didaticos
durante praticamente todo o Periodo Republicano. Estas relacbes se
estreitam ainda mais a partir de 1985 com a criagdo do PNLD que,
por sua vez, foi assumido, mantido e aperfeicoado por governos
subsequentes.

Nos ultimos anos, influenciados pelas diretrizes dos Parametros Curriculares
Nacionais (PCNs) e pela Base Nacional Comum Curricular (BNCC), os livros

didaticos tém buscado contemplar a variagdo linguistica de forma mais ampla,
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confirmando a pluralidade de manifestagdes da lingua portuguesa no Brasil. Esses
documentos orientadores enfatizam a importancia da lingua em sua diversidade,
ressaltando que nao existe uma unica forma correta de se expressar, mas sim, uma
adequacao linguistica que varia conforme o contexto comunicativo.

Contudo, Klippel (2020) destaca que a forma como essa variagdo esta
disponivel em materiais didaticos nem sempre promove a valorizagao de diferentes
modalidades linguisticas. Muitos livros ainda tratam a variagdo como um desvio em
relagdo a norma culta, reforcando esteredtipos e preconceitos. Nessa perspectiva, o
tratamento da variagcdo linguistica no livro didatico pode fortalecer o preconceito
linguistico, dependendo de como essa especificidade € abordada.

Segundo Abragado (2008), o preconceito linguistico refere-se a discriminagao
com base no uso da lingua, especialmente quando variedades linguisticas estao
associadas a grupos sociais menos prestigiados. No Brasil, essa discriminagéao &
frequentemente voltada para falas populares, regionais e afro-brasileiras, que muitas
vezes sao vistas como erradas ou inferiores. Essa hierarquizacdo das formas de
expressao é, na verdade, um reflexo de preconceitos sociais mais amplos, que estao
relacionados a classe, raca e regido.

A forma como os livros didaticos tratam as variedades linguisticas pode,
intencionalmente ou nao, estimular esses preconceitos. Quando apresentam uma
norma culta como a unica variedade legitima, relegam as demais a um status de
inferioridade, perpetuando estigmas sobre seus falantes. Em muitos casos, as falas
populares sdo usadas apenas como exemplos de “erros” ou como ilustracdes de
inadequacao comunicativa, o que, além de distorcer a realidade linguistica, contribui
para a marginalizagao dos falantes dessas variedades (Abragado, 2008).

Por outro lado, segundo a visdo de Carvalho (2012), um livro didatico
comprometido com uma visao inclusiva da lingua deve abordar a variagao linguistica
de maneira a valorizar todas as formas de expressao. Deve, por exemplo, mostrar
que a adequacéo linguistica depende do contexto e que a norma padréao é apenas
uma das variantes possiveis, ndo a unica correta. Esse tipo de abordagem ajuda a
desconstruir o preconceito linguistico, promovendo o respeito e a valorizagdo da
diversidade cultural e linguistica.

Apesar dos avancgos teoricos e normativos no campo da educacgdo, a
producado de materiais didaticos que abordam a variagao e o preconceito linguistico

de forma eficaz enfrenta varios desafios. Um dos principais obstaculos é a prépria
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formacao dos professores e autores de livros didaticos, que muitas vezes também
estdo imersos em uma visdo normativa e prescritivista da lingua. Essa formagéao
tradicional pode influenciar a maneira como esses profissionais interpretam e
representam a variagao linguistica nos materiais.

De acordo com Zilles e Faraco (2015), outro desafio esta relacionado ao
mercado editorial. O processo de produgéo de livros didaticos €, em grande parte,
influenciado por fatores comerciais e pela necessidade de atender as exigéncias de
politicas publicas como o Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD). Isso pode
limitar a liberdade dos autores na criagdo de conteudos que desafiem concepgdes
tradicionais de linguagem e que apresentem uma visao mais pluralista e inclusiva da
lingua.

Além disso, a recepcao de materiais por parte dos professores e alunos
também pode ser uma entrada. Livros que abordam a variagdo linguistica de
maneira mais critica e inovadora podem enfrentar resisténcia em escolas onde a
norma padrao ainda é rigidamente valorizada como unico modelo legitimo de ensino.
Dessa forma, mesmo que o livro didatico contemple a variagao linguistica e combata
0 preconceito linguistico, sua eficacia dependera de como sera utilizado na sala de
aula (Zilles e Faraco, 2015).

O livro didatico de Lingua Portuguesa tem um papel crucial na disseminagao
de ideias sobre a lingua e sua variagao, além de ser um veiculo potencial para o
combate ao preconceito linguistico. No entanto, sua efetividade depende de uma
abordagem cuidadosa e critica, que valorize todas as formas de expresséo e
promova a inclusdo. Superar os desafios na representagdao da variagao linguistica
nos livros didaticos é fundamental para a construgcdo de uma educacao linguistica

mais democratica e plural no Brasil.

2.3.1 O Papel do Livro Didatico no Ensino de Lingua Portuguesa

Teixeira e Di Fanti (2006) observam que o livro didatico desempenha um
papel fundamental no processo de ensino e aprendizagem da Lingua Portuguesa,
sendo um dos principais recursos utilizados em sala de aula. No contexto
educacional brasileiro, ele serve como um guia tanto para professores quanto para
alunos, organizando o conteudo e propondo atividades que contribuem para o

desenvolvimento das habilidades de leitura, escrita, compreensao e producao
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textual. Entretanto, o papel do livro didatico vai além de simplesmente fornecer
informacgdes; ele reflete, reproduz e, em alguns casos, questiona praticas
pedagdgicas, ideologias e visdes de mundo.

A organizagao do conteudo no livro didatico de Lingua Portuguesa segue, em
grande parte, as diretrizes curriculares estabelecidas pelo Ministério da Educagao
(MEC). De acordo com a Base Nacional Comum Curricular (BNCC), o ensino de
Lingua Portuguesa deve ser orientado por eixos como a leitura, a produgéo escrita,
a oralidade e a analise linguistica. O livro didatico, portanto, deve contemplar esses
eixos, fornecendo uma abordagem equilibrada entre teoria e pratica.

Saussure (2012) salienta que, a forma como o conteudo € apresentado e
sequenciado varia de acordo com as concepgdes teoricas dos autores. Alguns livros
adotam uma abordagem mais tradicional, priorizando o ensino normativo da
gramatica, enquanto outros investem em abordagens comunicativas e
interacionistas, enfatizando a competéncia discursiva do aluno. Essa diversidade de
abordagens pedagdgicas influencia diretamente as praticas em sala de aula, o que
ressalta a importancia da escolha criteriosa do livro didatico por parte dos
educadores.

Além de ser uma fonte de conteudos, o livro didatico atua como mediador do
conhecimento. Ele € uma ferramenta de apoio que direciona a constru¢ao do saber,
oferecendo uma estrutura de aprendizado sistematizada. As atividades e exercicios
propostos ajudam a consolidar os conteudos estudados, promovendo a reflexdo e a
pratica por meio de atividades interativas, leituras de textos diversos e producao
textual. Dessa forma, o livro contribui para o desenvolvimento das habilidades
criticas dos alunos, estimulando-os a refletir sobre a linguagem em uso e a
identificar as multiplas possibilidades de significacdo que a lingua oferece
(Abracado, 2008).

Entretanto, segundo Klippel (2020) é importante reconhecer que o livro
didatico, por si sO, ndo garante a eficacia do ensino. Sua efetividade depende da
mediacdo do professor, que deve adequar os conteudos as realidades especificas
dos alunos, considerando as variagdes socioculturais e regionais, além de suas
dificuldades e potencialidades. Nesse sentido, o livro didatico deve ser visto como
um ponto de partida, e ndo como um fim em si mesmo, no processo de
ensino-aprendizagem. Apesar de sua importancia, o livro didatico de Lingua

Portuguesa n&o esta isento de criticas. Diversos estudiosos apontam que muitos
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livros apresentam uma visdo homogeneizadora da lingua, focada na norma-padréo e
desconsiderando as variagbes linguisticas existentes no Brasil. Essa abordagem
pode reforcar o preconceito linguistico, marginalizando as formas de fala de
determinados grupos sociais e contribuindo para a perpetuagéo de desigualdades
educacionais.

A questdo da variacdo linguistica é especialmente relevante em um pais
marcado pela diversidade cultural e regional, como o Brasil. A BNCC ja reconhece a
importancia de se trabalhar com as diferentes formas de uso da lingua, mas muitos
livros didaticos ainda falham em integrar essa diversidade em suas praticas e
propostas pedagdgicas. Assim, o desafio para as editoras e autores € criar materiais
que sejam sensiveis as pluralidades linguisticas e que promovam o respeito as
diferentes formas de falar e escrever, sem desvalorizar ou inferiorizar qualquer
variagao.

Com os avangos tecnoldgicos e a crescente digitalizagcdo dos materiais
pedagogicos, o livro didatico vem passando por transformagdes significativas. O
formato digital permite maior interatividade, com o uso de videos, audios, e
atividades dindmicas que complementam o conteudo textual. Essas inovacdes
podem proporcionar um ensino mais atrativo e envolvente, especialmente para as
geragdes mais jovens, que estdo cada vez mais conectadas ao ambiente digital. No
entanto, € importante que a transi¢do para os materiais digitais ndo deixe de lado as
reflexdes criticas sobre a forma como o conteudo € apresentado e as possiveis
limitagcbes dessas novas tecnologias. A acessibilidade e a inclusao digital sao
questbes centrais que devem ser consideradas, para que todos os alunos,
independentemente de suas condi¢gbes socioecondmicas, possam ter acesso a um
ensino de qualidade (Carvalho, 2012).

Em suma, o livro didatico continua sendo uma ferramenta essencial no ensino
de Lingua Portuguesa, mas deve ser constantemente avaliado e revisado para
atender as necessidades contemporaneas da educagao. Seu papel como mediador
de conhecimento e facilitador do processo de aprendizagem é inegavel, mas ele
também precisa evoluir para incluir as diversidades linguisticas e culturais que

constituem o panorama brasileiro.

2.3.2 A Representagao da Variagao Linguistica nos Livros Didaticos
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Coelho (2007) afirma que a variagao linguistica € um fenémeno central no
estudo da lingua, pois revela a diversidade e a riqueza dos diferentes modos de falar
de uma sociedade. No Brasil, um pais de grandes dimensdes geograficas e
culturais, a variagédo linguistica reflete as diferengas regionais, sociais, etarias, e
contextuais do uso da lingua. Diante dessa realidade, o tratamento que a variagao
linguistica recebe nos materiais didaticos de Lingua Portuguesa, particularmente nos
livros didaticos, torna-se um aspecto crucial para a educagao linguistica dos alunos.

O livro didatico, como principal recurso pedagogico, desempenha um papel
importante na construgdo da visdo que os alunos tém da lingua. A forma como ele
apresenta e aborda as variagdes linguisticas pode tanto promover uma visao
inclusiva e respeitosa das diferentes formas de falar, como reforgar estigmas e
preconceitos linguisticos. Este capitulo busca analisar como a variag&o linguistica é
representada nos livros didaticos de Lingua Portuguesa e refletir sobre as
implicagdes dessa representacao para o ensino e para a formagao dos alunos.

Antes de adentrar na analise dos livros didaticos, € importante delimitar o que
se entende por variacao linguistica. A lingua € um fendmeno dinadmico e variavel, e
seus usos se modificam de acordo com fatores como a regido geografica, a classe
social, a faixa etaria, o género, e o contexto comunicativo. A linguistica moderna
reconhece esses diferentes modos de uso da lingua e os categoriza em tipos de
variagcdo, como a variagao diatopica (regional), a variagdo diastratica (social), a
variagdo diacrbnica (historica), e a variagao diafasica (contextual) (Coan e Freitag,
2010).

Coelho (2007) explica que em um pais tdao diverso como o Brasil, onde
convivem diferentes sotaques, dialetos e registros, € fundamental que a educacéao
linguistica contemple essas variagbes, ndo apenas para valorizar as identidades
regionais e sociais dos alunos, mas também para combater o preconceito linguistico.
Entretanto, a realidade muitas vezes se distancia desse ideal, especialmente quando
analisamos como os livros didaticos tratam a variagcédo linguistica. A analise dos
livros didaticos de Lingua Portuguesa revela uma preocupagéo predominante com a
norma-padrao da lingua, muitas vezes em detrimento da valorizagdo das variagoes
linguisticas. Historicamente, os livros didaticos tém dado énfase a gramatica
normativa, apresentando a lingua como um sistema fixo e homogéneo, cujo objetivo
principal € ensinar os alunos a se adequarem a essa norma-padrao.

Esse foco excessivo na norma-padrdo pode levar a marginalizagdo das

i Scanned with !
i & CamScanner’;


https://v3.camscanner.com/user/download

22

formas de fala que se afastam dessa norma, reforcando a ideia de que as variagdes
linguisticas sao "erros" ou formas "inferiores" de falar. Por exemplo, em muitos livros
didaticos, expressoes regionais, girias ou formas populares de falar sdo tratadas de
maneira estigmatizante, ou sdo completamente ignoradas, criando uma desconex&o
entre a lingua que os alunos falam em seu cotidiano e a lingua que eles aprendem
na escola.

No entanto, a Base Nacional Comum Curricular (BNCC), implementada em
2017, trouxe diretrizes que incentivam o reconhecimento e o trabalho pedagogico
com a variagao linguistica, promovendo uma abordagem mais inclusiva. Os livros
didaticos, especialmente os produzidos a partir dessa mudanga, comecaram a
incluir, ainda que de maneira limitada, discussdes sobre as variagdes regionais,
sociais e contextuais da lingua. No entanto, essa inclusdo ainda enfrenta desafios
significativos (Brasil, 2017).

Apesar de alguns avangos, a representagao da variagao linguistica nos livros
didaticos continua limitada e, em muitos casos, superficial. A inclusdo de textos que
reflitam a diversidade linguistica do Brasil muitas vezes é feita de forma pontual, sem
uma analise aprofundada dos fatores sociolinguisticos que motivam essas
variagdes. Textos regionais ou populares podem ser apresentados, mas
frequentemente sdo acompanhados de notas que os remetem a "correcao" pela
norma-padrao, o que enfraquece a valorizagdo dessas formas de expressao (Silva,
2012).

Além disso, muitos livros didaticos ainda falham em promover a reflexdo
critica sobre o preconceito linguistico. Ao ndo problematizar a discriminagdo que
ocorre com relacdo as formas nao normativas de falar, os livros reforcam a
hierarquizagcdo das variedades linguisticas e n&o contribuem para a formagao de
uma postura critica por parte dos alunos. Isso é especialmente preocupante em um
contexto em que muitos alunos falam variedades linguisticas estigmatizadas, o que
pode levar a desvalorizacdo de sua prépria forma de falar e de sua identidade
cultural.

Para Coan e Freitag (2010), outro desafio diz respeito a formagédo de
professores. Embora os livros didaticos sejam uma ferramenta importante, é o
professor que exerce o papel de mediador entre o conteudo e o aluno. Se o
professor nao estiver preparado para lidar com a variagdo linguistica de forma

positiva e critica, o tratamento desse tema nos livros didaticos pode se tornar
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ineficaz. Portanto, além da melhoria nos materiais didaticos, € fundamental que haja
uma formagao continuada que capacite os professores a trabalhar de forma eficaz
com as variagdes linguisticas.

Diante desses desafios, € necessario repensar a forma como a variagcao
linguistica é abordada nos livros didaticos de Lingua Portuguesa. Uma abordagem
mais inclusiva e critica deve ir além da simples inclusdo de textos regionais ou
girias. Ela deve promover uma reflexdo sobre os contextos em que essas variagoes
ocorrem, sobre as relagdes de poder envolvidas no uso da lingua e sobre as formas
de preconceito que emergem no julgamento das variedades linguisticas.

Os livros didaticos podem desempenhar um papel central na promogao dessa
conscientizacdo, ao incluir discussdes mais aprofundadas sobre a diversidade
linguistica brasileira, ao valorizar todas as formas de falar e ao questionar a
centralidade da norma-padrédo como unico modelo legitimo de uso da lingua. Além
disso, devem oferecer propostas didaticas que ajudem os alunos a compreender a
funcao social das diferentes variedades e a refletir criticamente sobre as ideologias
linguisticas que moldam o uso da lingua no Brasil. A variacido linguistica deve ser
tratada nos livros didaticos como um elemento central da educacgéo linguistica, e ndo
como um aspecto periférico ou exoético. Ao valorizar as multiplas formas de falar e
escrever, os livros podem contribuir para uma educagao mais inclusiva, democratica
e plural, na qual os alunos se reconhegam e valorizem a diversidade linguistica que

caracteriza a sociedade brasileira (Coelho, 2007).
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3 METODOLOGIA DA PESQUISA

Este estudo, situado no campo da Sociolinguistica, utilizara uma abordagem
qualitativa para analisar como a variagao linguistica e o preconceito linguistico séo
tratados em um livro didatico de Lingua Portuguesa voltado para o ensino
fundamental. A metodologia adotada envolvera a analise documental do material
didatico selecionado, com foco nas atividades e sequéncias discursivas que
abordam a variagao linguistica e o preconceito linguistico.

Inicialmente, sera realizada uma leitura critica e detalhada do livro didatico
para identificar as concepgbes de lingua e linguagem apresentadas. Seréo
mapeadas as sec¢des do livro que abordam direta ou indiretamente a variacao
linguistica, com o objetivo de identificar como essas variagdes sao retratadas e se
ha indicativos de um trabalho com o preconceito linguistico nos textos e nas
propostas de atividades. Apds essa etapa inicial, a pesquisa seguira os seguintes

passos:

3.1 Identificagado das sec¢oes e atividades relacionadas a variagao linguistica

Nessa etapa, sera feito um levantamento das partes do livro que mencionam
ou trabalham com a variagdo linguistica, como explicagcbes tedricas, exercicios,
textos de leitura, e atividades propostas. O foco sera identificar quais variedades
linguisticas s&o apresentadas e como séo introduzidas aos alunos.

As atividades serdo analisadas para verificar se promovem a valorizacdo da
diversidade linguistica ou se reforgcam esteredtipos e preconceitos. Sera avaliado se
o material incentiva o reconhecimento e a aceitagdo das variedades linguisticas dos
alunos, bem como o respeito as diferentes formas de expressdo presentes no
contexto sociocultural dos estudantes.

A ultima etapa envolvera uma analise das orientagbes pedagogicas
fornecidas pelo livro didatico para os professores, com foco em como as atividades
sugerem o trabalho com o preconceito linguistico. Sera investigado se o material
oferece estratégias para que o professor possa desenvolver um ensino inclusivo,
respeitoso e que reconhega a pluralidade linguistica como um recurso e ndo como
um problema.

Os dados coletados serao interpretados a luz das teorias sociolinguisticas,

com énfase nas concepgdes de variagado e preconceito linguistico. A analise buscara
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evidenciar de que forma o livro didatico contribui ou limita o desenvolvimento de uma
pratica pedagogica critica e inclusiva, apontando as potencialidades e as limitagoes
do material.

Essa abordagem metodoldgica visa ndo apenas a compreensao da
representacéo da variagao linguistica no livro didatico, mas também a avaliagao de
como essas representagbes podem impactar o ensino da Lingua Portuguesa,
promovendo uma reflexdo sobre a necessidade de um material didatico que
contribua para combater o preconceito linguistico e valorizar a diversidade linguistica

presente na sala de aula.

3.2 Descrigao do material de analise

Conforme ressaltamos, sdo objetivos desta pesquisa analisar como o livro
didatico de ensino fundamental aborda a variagdo linguistica e o preconceito
linguistico, destacando as sequéncias discursivas que orientam essas discussoes.
Como objetivos especificos, ensejamos identificar as concepgdes de lingua e
linguagem presentes no material, destacando como essas concepg¢des influenciam o
tratamento dado a variagéo linguistica. Além disso, queremos evidenciar como o
trabalho com o preconceito linguistico pode enriquecer o ensino da Lingua
Portuguesa, contribuindo para a formagao de alunos mais criticos e conscientes da
pluralidade linguistica. Por fim, objetivamos analisar as atividades propostas no livro
didatico para verificar se promovem a valorizagdo da diversidade linguistica ou
reforcam esteredtipos e preconceitos, avaliando o potencial pedagdgico dessas
atividades para incentivar um ambiente educacional inclusivo e respeitoso.

O livro didatico selecionado para as analises € o livro “A conquista: Lingua
Portuguesa”, de Eliana Santos Beltrdao e Tereza Gordilho. A escolha desse livro foi
dada porque ele esta em vigor no Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD),
sendo uma das opgdes disponiveis para as escolas publicas atualmente. Publicado
em 2022, o material reflete as diretrizes e critérios mais recentes do programa, o que
garante sua relevancia e alinhamento com a Base Nacional Comum Curricular
(BNCC).

Para as anadlises, serdao utilizados cinco recortes especificos do livro,
selecionados estrategicamente para observar aspectos como a abordagem de
conteudo, a inclusdo de diversidades culturais e linguisticas, a proposta de

atividades e a relagao entre teoria e pratica. Esses recortes permitirdo uma analise
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detalhada e fundamentada sobre como o livro promove (ou ndo) um ensino de

Lingua Portuguesa critico, inclusivo e eficaz.

4 ANALISE E DISCUSSAO

4.1 O tratamento direto da variagao e do preconceito linguistico no livro
didatico

O livro didatico escolhido para a analise, conforme a aprovagao do PNLD de
2022, é de autoria de Eliana Santos Beltrdao e Tereza Gordilho. Seu conteudo é
voltado para a Lingua Portuguesa, para 6° ano do Ensino Fundamental, e estara em
vigor entre os anos de 2024 a 2027.

As atividades do livro abordam de maneira pratica a variagado linguistica,
apresentando situacdes comunicativas cotidianas, como a capa de um livro de
aventura e uma conversa simulada em um aplicativo de mensagens. Esses detalhes
nao apenas aproximam os alunos da realidade, mas também demonstram como a
lingua varia em fungcdo do contexto, do propdsito da comunicagcdo e dos
interlocutores envolvidos. Essa abordagem pedagdgica € alinhada as orientagdes
dos Parametros Curriculares Nacionais (PCNs), que destacam a importancia de
valorizar a pluralidade linguistica e de promover o ensino da lingua como pratica
social (Brasil, 1998)

Para iniciarmos nossa analise, observaremos agora as atividades da sec¢ao

especifica ao tratamento da variagado, comegando pela pagina 22:

Figura 1: Atividades e imagem sobre linguagem verbal e ndo verbal
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e POR DENTRO

LINGUA

L wverbal
inguagem verbal e linguagem nao

A capa do livio Pantera Negra: Quem é o Pantera N-g;a?::eﬂ:«::coeele:an::‘(;'.:‘l, T"”{‘
deste capitulo é composta por linguagem verbal, representada g

linguagem nao verbal, representada na imagem do super-heroi.

1. Leia a seguir outra capa de livro.

THOMAS C. BREZINA

Enquanto d.
eles sdo sur

que assusta
tes da cidadezir
que esto.

» Capa do livro O aviao
' fantasma, de Thomas C.
Brezina. publicado pela
Editora Atica. em 2019.

a) O titulo do livro sugere que a narrativa trara d i i
! : esafios e perigos ra os personags
Como voce imagina a Turma dos Tigres? O que eles parecem gost‘:: de fa:er?

b) Além do titulo, a capa desse livr i
), © traz pistas sobre o v i eses
poderia levantar a respeito da historia do livro? e e ioor

2. As imagens e as cores da ca
a) Quermn desvendara o mistério do aviao fantasma? Como & possivel i

b) Como o aviao é representado? Q: i
ue efeito de sentido essa ilustracao pode
22

e e

Fonte: Livro projeto A conquista-Lingua Portuguesa (2022 p. 22).

De acordo com Bagno (2007), a lingua portuguesa no Brasil € marcada por
uma diversidade de variagbes linguisticas regionais, sociais e situacionais. Ele
enfatiza que essa pluralidade reflete as praticas culturais e identitarias das
comunidades linguisticas. No contexto das atividades propostas no livro, a
exploragcéo dessas variagdes por meio de exemplos concretos e acessiveis — como
uma conversa informal e expressdes tipicas da oralidade — contribuem para
desmistificar o preconceito linguistico. Bagno argumenta que esse tipo de ensino
ajuda os alunos a compreenderem que nenhuma variagédo € inferior a outra, mas
que todas tém usos legitimos em seus respectivos contextos.

Além disso, as atividades criam um espaco fértil para discutir o preconceito
linguistico, uma questdo estrutural que frequentemente marginaliza falantes de
variedades nao padrao, rotulando-os como "errados" ou "incultos". Faraco (2008)
pontua que a perpetuacao dessas ideias € um reflexo de desigualdades sociais e
reforca a necessidade de combater esses preconceitos na sala de aula. Perguntas
como "Esse uso esta adequado?" e "Como vocé usaria essas palavras em outras
situacdes?" promovem essa reflexdo, destacando o conceito de adequagao
linguistica em vez de corregédo. Essa pratica pedagdgica alinha-se ao entendimento

de Marcuschi (2008), que defende a nogao de que a lingua é funcional e que seu
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uso deve ser avaliado em termos de adequacéao as situagdes comunicativas.

A secdo do livro didatico apresentado acima trabalha a relagdo entre
linguagem verbal e nao verbal, utilizando a capa do livro A Turma dos Tigres: O
Avido Fantasma , de Thomas C. Brezina, como objeto de analise. As atividades
propostas exploram aspectos de leitura e interpretacao textual, bem como de analise
visual, buscando integrar elementos multimodais no processo de aprendizagem. A
seguir, discutimos os objetivos e as lacunas dessas atividades a luz do tema "O
trabalho com a diversidade linguistica e o preconceito linguistico".

A primeira atividade convida os alunos a analisar como o titulo e a capa
sugerem aspectos narrativos da obra. A proposta busca desenvolver habilidades de
inferéncia e interpretacao, incentivando os alunos a relacionarem elementos visuais,
como a fogueira, o avido iluminado no céu e os personagens, com 0s elementos
verbais, representados pelo titulo e pela descrigdo da narrativa. Essa abordagem é
fundamental para promover a integragao entre linguagens verbais e ndo verbais,
alinhada ao conceito de letramento multimodal, conforme proposto por Dionisio e
Vasconcellos (2005). Contudo, a atividade nao aborda de forma explicita questbes
relacionadas a variagdo linguistica. Seria interessante, por exemplo, questionar
como o titulo e a linguagem empregada no texto refletem um padréo formal e se isso
dialoga ou contrasta com a oralidade do publico-alvo.

Além disso, a auséncia de discussao sobre registros linguisticos regionais ou
sociais na analise do texto verbal representa uma oportunidade perdida para incluir
uma perspectiva de diversidade linguistica. Bagno (2007) destaca que o ensino de
lingua portuguesa deve valorizar as diferentes variedades linguisticas para promover
o respeito e combater o preconceito linguistico.

A segunda atividade concentra-se na analise dos nucleos e elementos
visuais, incentivando os alunos a refletirem sobre o impacto das escolhas cromaticas
e pictoricas na construgcdo da narrativa. A utilizacdo de cores escuras e elementos
misteriosos reforca a atmosfera de suspense associada ao enredo. Essa proposta é
relevante para desenvolver a percepgao critica dos alunos em relacdo aos
elementos ndo verbais que compdem um texto multimodal. Entretanto, a atividade
poderia ser enriquecedora ao propor reflexdes sobre a interagdo entre linguagem
verbal e ndo verbal na construgdo de sentidos. Questionamentos que relacionam a
linguagem verbal da sinopse e do titulo com as expectativas geradas pelas imagens

puderam aprofundar a analise.
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Além disso, a atividade poderia explorar como a linguagem verbal seria
adaptada a diferentes contextos, como em uma narrativa informal entre os
personagens da capa. Essa abordagem abriria espago para discutir a variedade
linguistica, mostrando como a linguagem é flexivel e se adapta ao publico e a fungéo
comunicativa.

Embora as atividades apresentadas sejam benéficas no desenvolvimento da
leitura critica e da interpretagdo multimodal, elas ndo abordam diretamente o
preconceito linguistico ou a variagao linguistica. Incorporar questdes que promovam
a reflexdo sobre como diferentes registros e variedades linguisticas sao utilizadas e
compreendidas em contextos diversos poderiam enriquecer significativamente a
proposta pedagogica.

Algumas sugestbes incluem reflexdes sobre a variagdo linguistica,
questionando como os personagens poderiam se comunicar em diferentes registros
e como isso refletia suas identidades culturais e sociais. Além disso, seria pertinente
problematizar possiveis preconceitos linguisticos associados a linguagem utilizada
em materiais infantojuvenis, debatendo, por exemplo, se uma linguagem mais
informal seria considerada "menos adequada" e por qué. Por fim, explorar como os
elementos visuais e verbais poderiam ser adaptados para incluir mais diversidade
cultural e linguistica ampliaria as possibilidades de leitura critica.

Em resumo, as atividades testadas demonstram um esforgo significativo em
desenvolver competéncias de leitura e interpretagdo integradas, alinhadas ao
letramento multimodal. Entretanto, a auséncia de uma abordagem explicita sobre a
variagao linguistica e o preconceito linguistico limita seu potencial educativo. Integrar
essas discussdes poderiam contribuir para uma educacéao linguistica mais inclusiva

e critica, promovendo o respeito a diversidade e combatendo estigmas.

Figura 2: Atividades e imagens sobre variagao linguistica

i Scanned with !
i & CamScanner’;


https://v3.camscanner.com/user/download

30

1 . 2. Agora, leia esta capa de revista.
LINGUAGEM T3 SENTIDOS T
v

Variagdo linguistica e adﬁul;io de linguagem

Uma das formas que temos para interagir yns com 05 Outros Por meio das linguagens sao
as diferentes linguas, como o caso da lingua portuguesa. Os textos deste capitulo mostram que
alingua possibilita indmeras formas de utiizar a5 linguagens para nos comunicarmos e gue seu
uso iré depender de fatores diversos ligados 3 situagao de comunicacao, a finalidade do texto e
a relagdo com o interlocutor, por exemplo.

1. Releia os dois comentarios lidos na secio Textos em dialogo.

% |
H -
g

Fokkkk

CIENCIA HOJE DAS

CRIANGAS. Rio de

Janeiro: Instituto

Ciéncia Hoje, ano 23, |

ed. 285, dez. 2016. |
1

gostel (1) come ; f a) De que assuntos essa edicdo da revista trata?
*kkkk : b) Qual é o publico-alvo dessa revista? Que elementos na capa evidenciam que ela se dirige
a esse leitor? [ :

e -
is e seus habitats”, o efeito de sentido seria ©

diferentes maneiras de usar a lingu2
notar que pessoas de diferentes

gostei (0)  coments

tarios foram publicados com
e melhameeoqmed ere
0, as duas formas de ut
O apenas uma delas?

a) 0s
0 que ése
b) Na sua opinia
comunicagao?

Fonte: Livro projeto A conquista-Lingua Portuguesa (2022 p.25 e 26)

A analise das atividades propostas no livro didatico evidencia uma abordagem
significativa sobre a tematica da variagao linguistica, integrando aspectos praticos e
reflexivos para os alunos do ensino fundamental. As imagens e questbes
apresentadas exemplificam um esforgo pedagdgico em fomentar a compreensao da
diversidade linguistica como reflexo de contextos culturais, sociais e historicos. Essa
perspectiva esta alinhada ao que Bagno (2007) defende como essencial no ensino
de lingua: abordar a pluralidade linguistica sem hierarquizar as formas de
expressao, promovendo a valorizagao de todas as variantes.

Na primeira atividade, que explora comentarios ficticios sobre a obra Pantera
Negra, observa-se a valorizagdo de diferentes registros de linguagem, incluindo
elementos de maior informalidade nos textos dos personagens. Essa escolha
pedagdgica demonstra como as praticas de linguagem se moldam conforme o
propdsito comunicativo e as relagbes entre os interlocutores, como argumenta
Marcuschi (2008), que destaca a importancia do contexto no uso linguistico. As

questdes que acompanham os comentarios incentivam a reflexao critica sobre a
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funcionalidade e adequacgao linguistica, permitindo que os alunos compreendam a
lingua como um sistema dindmico e multifacetado.

Ja a segunda atividade, que traz a capa de uma revista infantii com
expressdes como "Fim de ano € o bicho!" e "Quem tem medo de ave de rapina?",
evidencia o uso de linguagem descontraida e proxima do universo infantil. Esse tipo
de abordagem, segundo Antunes (2009), é crucial para engajar os alunos e mostrar
como a linguagem se adapta a diferentes géneros textuais e contextos de
interlocucdo. Além disso, a apresentagdo dessas variagbes contribui para o
entendimento de que ndo ha formas linguisticas intrinsecamente superiores ou
inferiores, mas que todas tém seu lugar e fungdo em contextos especificos.

A definicdo de variagao linguistica no material analisado € um ponto central
para ampliar a consciéncia dos alunos sobre a legitimidade das diferentes formas de
falar e escrever. Entretanto, como ressalta Faraco (2008), a inclusdo de conteudos
que apenas descrevem variagdes linguisticas, sem problematizar o preconceito
associado a elas, pode limitar o impacto do ensino. Embora as atividades
proponham uma compreensao inicial das variagbes, a auséncia de discussdes
explicitas sobre preconceito linguistico, como exemplos de discriminagdo baseada
no modo de falar, restringe o potencial do material em formar cidad&os criticos.

Nesse sentido, € fundamental incorporar no livro didatico ndo apenas a
apresentacao das variagdes linguisticas, mas também atividades que explorem
casos concretos de preconceito linguistico e estratégias para enfrenta-lo. Bagno
(2007) argumenta que a escola deve ser um espago de desconstrugdo de
esteredtipos, e isso sO € possivel ao se abordar, de maneira critica, como o
preconceito linguistico reflete e reforgca desigualdades sociais. Essa abordagem
contribuiria para que os alunos n&o apenas reconhecessem a diversidade linguistica,
mas também se posicionassem contra a discriminagao.

De modo geral, o material didatico analisado apresenta propostas que
introduzem de maneira eficaz a variagao linguistica e proporcionam reflexdes
importantes para os alunos do ensino fundamental. Contudo, como aponta Cagliari
(2001), o ensino da lingua deve ir além de uma visdo meramente descritiva,
promovendo discussdes que empoderem os alunos a reconhecerem e combaterem
injusticas relacionadas a linguagem. Ampliar o debate no material didatico, incluindo

a problematizacdo do preconceito linguistico e suas implicagbes sociais,
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enriqueceria a abordagem proposta e reforgaria o papel da educagao na formagao
de cidadéos criticos e éticos.

Além disso, é importante considerar que a abordagem critica do preconceito
linguistico n&o deve se restringir ao ambiente escolar, mas dialogar com as vivéncias
dos alunos fora da escola. Inserir atividades que conectem os conteudos com a
realidade cotidiana dos estudantes, como analises de situacdes presentes na midia,
redes sociais ou mesmo em suas comunidades, pode tornar o aprendizado mais
significativo. Dessa forma, os alunos seriam incentivados a perceber como o
preconceito linguistico se manifesta de forma sutil ou explicita em diferentes
contextos e a desenvolver ferramentas para desconstrui-lo ativamente em suas

interagdes sociais, ampliando o impacto do ensino para além da sala de aula.

Figura 3: explicando a variagao linguistica

i Scanned with !
i & CamScanner’;


https://v3.camscanner.com/user/download

33

Como vimos, a autora do segundo comentario em

prega o verbo amar com um sentid.

“ tar 1 x 5 i 19 L
gostar muito”, um uso muito préprio da linguagem informal. Nas chamadas da revista, também
optou-se pelo uso de uma linguagem mais informal.

Variacoes geogriaficas

Sao os jeitos de falar de um pais, uma regiao, um estado, uma cidade ou mesmo um bairro.
No Brasil, embora todos falem a mesma lingua, existem diferencas, como os varios usos de certas
palavras e expressdes e a pronuncia de determinados sons, o que chamamos de sotaque. Os
baianos, por exemplo, usam a expressdo enxame de gente para dizer que ha “muita gente”
em um lugar; os gatchos chamam tangerina de bergamota; para o mineiro, é comum usar a
palavra trem para designar qualquer objeto.

Variagoes histéricas

Sao os jeitos de falar que mudam com o tempo. Pessoas de diferentes idades usam palavras e
expressoes distintas: em diferentes momentos do passado, as palavras vossa mercé ou vosmecé
deram origem a palavra vocé. Muitas pessoas ainda usam termos e expressdes ou grafias dife-
rentes de palavras conforme eram usadas no passado.

Variagoes socioculturais

S&ao os jeitos de falar que mudam conforme o grau de escolaridade, o grupo de profissionais,
o grupo social e as condi¢bes socioecondmicas. As revistas dirigidas a um publico especifico, como
a Ciéncia Hoje das Criangas, procuram usar uma linguagem adequada a faixa etaria do leitor.
Muitos grupos sociais, como esportistas ou profissionais de uma érea, utilizam girias ou jargdes
especificos daquele grupo.

Variag¢des situacionais

S&o os jeitos de falar que mudam conforme a situacao de comunicacdo em que o falante
se encontra. Quando uma pessoa apresenta um trabalho académico para uma plateia, € mais
comum ela usar um registro formal nessa fala; mas, quando for explicar esse mesmo assunto
entre amigos, € mais comum ela usar um registro informal.

Registro é a variacéo presente na fala de uma pessoa. Essa variacao ira depender da situacao
em que ela se encontra. O registro formal é uma forma mais monitorada, em que o falante geral-
mente se preocupa em usar as regras gramaticais regidas pela norma-padrao. O registro informal
& uma forma menos monitorada, empregada pelo falante em situacdes de menor formalidade.

Fonte: Livro projeto A conquista-Lingua Portuguesa (2022, p.27)

A secao apresentada sobre variagédo linguistica no livro didatico traz uma
abordagem rica e diversificada, abordando variagbes geograficas, historicas,
socioculturais e situacionais. Essa divisdo tematica € uma vantagem significativa,
pois facilita a compreensao das multiplas dimensdes da linguagem, permitindo que
os alunos reconhegam os diferentes fatores que influenciam os modos de falar e
escrever.

A apresentacgdo dos tipos de variagdo linguistica é clara e objetiva, utilizando
exemplos concretos que se conectam ao cotidiano dos alunos, como "enxame de

gente" e "bergamota". Isso torna o conteudo mais acessivel e proximo da realidade.
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A explicagdo reconhece a legitimidade das variagdes, enfatizando que os
diferentes modos de falar ndo s&o inferiores, mas adequados a contextos
especificos. Isso contribui para combater o preconceito linguistico de forma implicita.

Ao abordar o conceito de norma-padrédo, o material reforca que seu uso esta
relacionado a situagbes formais, sem desqualificar as variantes informais. Essa
abordagem ajuda a desmistificar a ideia de que apenas a norma-padrao ¢é "correta."

A mencdo a necessidade de desenvolver a competéncia comunicativa
destaca a importancia de adaptar a linguagem ao contexto, promovendo habilidades
praticas que os alunos podem aplicar em diversas situagoes.

Apesar de reconhecer as variagbes linguisticas, a se¢cdo nao explora
diretamente as questdes relacionadas ao preconceito linguistico. Adicionar reflexdes
sobre como o julgamento das formas de falar impacta individuos e grupos sociais
enriqueceria o debate e estimularia uma postura critica dos alunos.

Embora os exemplos geograficos sejam relevantes, poderiam ser mais
inclusivos, abrangendo variacbes de outras regides do Brasil para destacar a
diversidade linguistica nacional de forma mais completa. Incluir exercicios que
incentivam os alunos a identificar variagcbes em sua propria comunidade ou a refletir
sobre casos reais de preconceito linguistico ajudaria a consolidar os conceitos
apresentados. Por exemplo, analisar situacbes de discriminagdo em noticias ou
relatos pessoais seria uma estratégia eficaz. A segao poderia incluir recursos
multimodais, como audios ou videos, para ilustrar as variagdes linguisticas, tornando
a aprendizagem mais dindmica e interativa.

A secao analisada oferece uma base solida para introduzir o tema da
variacao linguistica aos alunos do ensino fundamental. No entanto, para maximizar
seu potencial, seria importante aprofundar o debate sobre preconceito linguistico e
ampliar a conexdao com o contexto dos alunos. Assim, o livro ndo apenas informaria,
mas também contribuiria para a formacao de cidaddos mais conscientes e criticos

em relagao a diversidade linguistica.
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Figura 4: Atividades e imagens sobre variagao linguistica

3. Que variacao linguistica predomina no excerto? Justifique sua resposta com palavras

ou trechos do texto.

SAIBA MAIS i

Muitos superpoderes dos super-heroéis estio
associados a tecnologias e descobertas cientifi-
cas — que deram certo ou nao. O vibranium, por
exemplo, é um metal raro ficticio encontrado nas
terras de Wakanda, usado tanto na armadura
do Pantera Negra quanto no escudo do Capitdo
América. O personagem Hulk consegue se trans-
formar porque foi exposto a uma radiaco capaz
de alterar seu DNA. J& o Homem de Ferro uti-
liza uma armadura altamente tecnolégica. Os
X-Men, por sua vez, sdao um grupo de mutantes
que tém diferentes superpoderes decorrentes de
suas mutacoes genéticas.

» Frame do filme Homem de Ferro,
dirigido por Jon Fraveau (Estados
Unidos, 2008).

&. Leia a tirinha a seguir.

EU ESTOU RECEBENDO

s S Qe OS CONHECIENTOS DE
TwoSE | SESECENI
COMPETI
CALVIN® A ESTAEDLCACRO |, nLimA ECONOMIA 6LOBALZ
ESTAME |8 Eu QUERO Lim BOM EMPREGO

PREPARANDO |2~ QUANDO ELl SAIR DAGUI
ADEG;—IAAVA”‘ENTE £ euquero ovowf/ummoss!

RA
SECULO 212

NESSE CASO, MELL JOVEM,
EU SUGIRO QUE VOCE COMECE
A SE ESEORCAR MAIS. O QLE
VOCE TIRA DA ESCOLA
DEPENDE DO QUE VOCE
POE NELA.

Calvin e Haroldo. Sao Paulo: Conrad, 2011.

a) Na tirinha, o personagem Calvin questiona a professora. Qual é a preocupacao dele,

expressa no primeiro quadrinho?

b) Essa questao é propria a uma crianga da idade dele? O que isso revela sobre o seu jeito

de ser?

5. Calvin emprega o registro formal em sua fala. Considerando que ele é uma criancga,
o que o uso desse registro possibilita inferir a respeito do personagem?

6. Na tirinha da atividade 4, a professora faz uma sugestao a Calvin.
a) E possivel dizer que Calvin vai se comprometer com uma mudanca de atitude? Explique.

iii iii iI ia opiniao, por que a reacao de Calvin produz humor?

Fonte: Livro projeto A conquista-Lingua Portuguesa (2022, p.29)
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O uso de temas populares, como super-herois, e de recursos visuais, como a

contextualizada.

tirinha, € uma escolha acertada para engajar os alunos. De acordo com Antunes
(2009), a relagao entre os conteudos escolares e o universo cultural dos alunos é
fundamental para tornar o aprendizado significativo. O apelo visual e tematico facilita
a compreensdo dos conceitos linguisticos ao relaciona-los com experiéncias do

cotidiano, como assistir a flmes ou ler quadrinhos, promovendo uma aprendizagem

As questdes propostas nas atividades instigam os alunos a refletirem sobre

registros linguisticos formais e informais, evidenciando como a linguagem varia em

funcdo de fatores como idade, contexto e fungdo comunicativa. Essa reflexdo é
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essencial para desconstruir a ideia de que a lingua portuguesa € contida ou estatica,
contribuindo para a formagao de uma visao critica, como defende Bagno (2007). No
entanto, observa-se uma lacuna importante: as atividades nao abordam
explicitamente o preconceito linguistico. A auséncia desse debate limita o potencial
do material em aprofundar questdes sociais relacionadas a discriminacdo com base
no uso da lingua.

Por exemplo, a tirinha do Calvin apresenta uma interagcédo entre uma crianga e
uma professora que pode ser utilizada para problematizar atitudes preconceituosas.
A ocorréncia da professora as falas de Calvin poderia ser explorada com questdes
que incentivam os alunos a refletirem sobre as implicagbes sociais € emocionais das
alteragdes linguisticas realizadas de forma insensivel ou descontextualizada. Faraco
(2008) argumenta que a escola deve ir além do ensino normativo da lingua e
promover debates sobre as relagdes de poder e preconceitos que permeiam 0 uso
da linguagem.

Além disso, o texto sobre super-herois, embora atraente, ndo explora
diretamente variagdes linguisticas regionais ou sociais. Uma introdu¢ado de exemplos
que refletem as diferentes formas de expressao de grupos socioculturais diversos
enriqueceria a atividade, permitindo uma abordagem mais ampla e inclusiva da
variacdo linguistica. Como aponta Bortoni-Ricardo (2004), é fundamental que o
ensino da lingua considere a pluralidade de praticas linguisticas existentes no Brasil,
valorizando as especificidades regionais e sociais como parte integrante da
identidade nacional.

De modo geral, as atividades demonstradas oferecem uma base relevante
para a compreensao da diversidade linguistica, mas carecem de um
aprofundamento critico sobre o preconceito linguistico e de uma ampliagédo do foco
para incluir outras dimensdes da diversidade linguistica. Incorporar discussoes
explicitas sobre preconceito e exemplos de variagdes regionais e sociais tornaria as
propostas mais completas e alinhadas com os objetivos de promover uma educagao

linguistica inclusiva e cidada.
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7. A comunicacao instantanea por escr!

Figura 5: Atividades e imagens simulagdo de uma conversa informal

itada por aplicativos de mensagens,

; ibil :
ito, poss! ducao desta conversa entre amigos,

Leia a repro
a) Nessa situacao de comunicacao predo-
- TurmaB . : mina qual registro: formal ou informaj
‘ ‘ Esse uso esta adequado? Explique.

s b) No caderno, transcreva palavras que
Fala mlk beleza? ;308

€ uma das mais usadas atualmente.

indicam esse registro.
©) Vocé ja usou algumas dessas palavras e

Leo suas conversas? Quais? Em que situacoe
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ACERND PESSOAUARTEM MASHCHENKOSHUTTERSTOOK COM

Acervo pessoal das al:as.
l' 8. Na conversa da ativi
| <30 linguistica.
@) Quais sdo essas vari,
b) Na frase “Miou

dade anterior, pode

acoes? Justifi

- entao a viagem
9. Nessa conversa, e .
@) Para vocs, qual &
b) O que os j
<) Se a comu

eles poderi
) Vocé ja usou

10. Junte-se a um co
mensagens. Em s
mais usados, e
cada um deles.

30

Fonte: Livro projeto A conquista-Lingua Portuguesa (2022, p.30)

A simulacdo de uma conversa informal apresenta palavras e expressoes

coloquiais ("show", "naum", "miou"), além de emojis, elementos comuns no uso da

lingua em midias digitais. Isso promove reflexdes sobre registros linguisticos e

adaptacdes de linguagem a diferentes contextos.

O uso de emojis como linguagem nao verbal introduz a multimodalidade na

comunicagéo, que, segundo Dionisio (2005), deve ser incorporado no ensino da

lingua como forma de explorar as multiplas semioses que compdem os textos

contemporaneos. Além de trazer dinamismo as atividades, os emojis permitem uma

reflexdo sobre como elementos visuais podem complementar ou até substituir
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palavras, destacando seu valor comunicativo e contribuindo para desmistificar
possiveis estigmas relacionados a sua utilizagao.

A escolha de temas proximos ao universo dos alunos, como aventuras e
aplicativos de mensagens, € outro ponto positivo. Essa abordagem inclusiva e
participativa valoriza as praticas sociais dos estudantes, tornando o aprendizado
mais significativo e engajante. De acordo com Antunes (2009), conectar os
conteudos escolares ao cotidiano dos alunos é essencial para o desenvolvimento de
competéncias linguisticas e comunicativas. Atividades que estimulam a
personalizagdo, como a criagao de listas de emojis e sua interpretagdo em contextos
pessoais, reforcam a ideia de que a lingua € um recurso vivo, moldado pelas
necessidades e experiéncias de seus usuarios.

A incluséo de atividades que promovem a reflexdo sobre registros linguisticos
e suas adaptacdes aos contextos de uso demonstram um esforco em fomentar o
letramento sociolinguistico. Para Bagno (2007), o letramento sociolinguistico € um
processo que vai além da alfabetizacdo, pois busca desenvolver nos alunos a
compreensao critica das variaveis que influenciam o uso da lingua, como a situacao
comunicativa, os interlocutores e os objetivos da interagéo.

Por outro lado, ¢é importante considerar que, apesar dos avangos
apresentados, as atividades poderiam abranger o debate sobre o preconceito
linguistico. Embora a valorizacdo das variagdes seja evidente, seria enriquecedor
incluir discussbes explicitas sobre as implicagdes sociais e culturais da
discriminagao linguistica. Como destaca Faraco (2008), compreender a variagao
linguistica sem discutir as relagdes de poder e estigmas associados ao uso da lingua
podem limitar o impacto das atividades em termos de transformacéao social.

Portanto, ao mesmo tempo em que as atividades demonstradas representam
um avancgo significativo em termos de abordagem inclusiva e reflexiva, ha espago
para aprimoramentos. Ampliar o debate sobre preconceito linguistico e explorar mais
profundamente as questdes sociais que envolvem o uso da lingua fortaleceria o
potencial educativo do material, contribuindo para uma formagéo cidada que valoriza

a diversidade linguistica e combate estigmas sociais.
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Figura 6: Atividades sobre variacdo geografica ou regional

SENTIDOS

variagdo geografica ou regional

O conto popular “Os dois reis de Gondar” & originario da Etiépia e no texto aparecem

algumas referéncias a esse pais africano.

1. Releia o trecho a seguir.

Era um dia como os de outrora.. e um pobre camponés, tdo pobre que
tinha apenas a pele sobre os ossos e trés galinhas que ciscavam alguns graos
de teff que encontravam pela terra poeirenta [...].

a) Teff € o nome de um cereal cultivado na Etidpia. Por que a grafia

original dessa palavra

foi mantida mesmo na traducao do conto para a lingua portuguesa?
b) Se esse conto fosse originario do Brasil, qual poderia ser a referéncia ao alimento das

galinhas?

<©) No titulo do texto, também ha uma palavra que estabelece ligacdo com o local de origem

do conto. ldentifique-a e explique essa relacao.

As referéncias que vocé identificou no conto ajudam a relacionar o texto ao Zeu Iu%ar 32
origem. Isso & muito comum em textos orais e escritos, ja que a lingua pode mudar dependen

do local onde é utilizada. i
No Brasil, por exemplo, apesar de a lingua c[;)0
a prontncia de determinados fonemas) (? o uso aemes
rentes areas de um mesmo estado e até de um
de variacdo geografica ou v
y = i r
B aljsgauins ouanica ou reguonaalls de um determinado local.
vocabulario especifico utilizado por pesso

Expressoes proprias de uma r'egiéo, n';
tamente diferentes em outras. Veja alg_uﬂ =)

e cacar barulho: procurar confusao, pPr

= ganhar chao: fugir (Piaui)

« ficar na rabeira: ficar para trés. ser
quéncia d

rar encrenca (Maranhao)

o ultimo colocado (Sao Paulo)
s nse as diferentes_ culturas :r cdaC;
A vat:iacao geog_ ra.ﬁcadée CCC;da e E5=S fatores delxairjrr'na ;;:mos'
desenvolvimento historico R dando orngem aos regd ey

naxpf"nessaes tipicas cfaadlaada 4 "meio do yvocabulario e da p! an
- ; de regiao. Por ;n regiao de onde o falante se origina.
i i identificar .

muitas vezes, conseguimos i

: S

S Eilmas
B Rv i S SRR

rtuguesa ser a oficial, o jeito de falar (o sotaque,

certas expressoes varia entre as regides, em dife-

ma cidade. Esse tipo de variacao & chamado
riacédo regional e contribui para a formacao de identidades.

a

efere-se a maneira de falar de uma regiao e ao

i i i omple-
uitas vezes, nao existerm ou adquufem sentldps 'cf'cagos-
exemplos de expressoes regionais € seus signifi &

Algumas linguas f_aladas

pelos povos africanos

também influenciaram o

portugués falado no Brz:]s_\l,

por isso Nosso vocabulario
é repleto de termos € ex-
pressdes como cacam ba,
fuba, corcunda, migan-
ga, samba, moleque,
entre outras.

119

Fonte: Lﬂi‘v'ro projeto A conquista-Lingua Portuguesa (2022, p.119)

O conto "Os dois reis de Gondar" € uma ferramenta interessante para

preconceito linguistico e promover a inclusao.

A estratégia de estimular os alunos a refletirem

trabalhar a variacao linguistica e suas implicagdes culturais no ensino fundamental.
A inclusdo de expressdes regionais e a valorizagdo de termos especificos como
"teff" demonstra uma tentativa de conectar os estudantes as questbes de
diversidade linguistica e cultural, o que é fundamental no processo de formacao de
uma consciéncia linguistica. Como Bagno (1999) destaca, o reconhecimento e o

respeito pelas variedades linguisticas sao passos essenciais para combater o

sobre a preservacao de

termos e a conexao com o contexto brasileiro é valida, pois promove habilidades
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analiticas e comparativas. No entanto, para que a abordagem seja mais completa,
seria necessario aprofundar a discussao sobre o preconceito linguistico. Como bem
aponta Bortoni (2005), a educagao deve abordar ndo apenas a variagao linguistica,
mas também os estigmas associados a ela, promovendo debates que desconstruam
visdes preconceituosas e hierarquias linguisticas.

Nesse sentido, a atividade carece de elementos que convidem os alunos a
analisar como as diferentes variedades de linguagem sao tratadas socialmente,
tanto no Brasil quanto em outros contextos. A inclusdo de perguntas reflexivas
como: "Vocé ja ouviu alguém ser criticado pela forma como fala? Por qué?" ou
"Quais sdo os sentimentos e 0s julgamentos que as pessoas associam as diferentes
formas de falar?" poderiam enriquecer o trabalho e abrir espaco para o dialogo sobre
preconceito linguistico, como sugerido por Faraco (2008).

Além disso, propor atividades que aproximem o conteudo da realidade dos
alunos, como a identificagdo de expressodes locais ou entrevistas com familiares e
membros da comunidade, tornaria o aprendizado mais significativo. Tarefas desse
tipo fortalecem a percepgao de que toda forma de falar é legitima e pertencente a
uma identidade cultural, alinhando-se a perspectiva de Antunes (2007), que enfatiza
a valorizagao das praticas sociais de linguagem no ensino.

Por fim, a expansao do escopo da analise para incluir variagdes linguisticas
de outras regides do mundo ou mesmo diferengas marcantes dentro do Brasil
poderia ampliar o horizonte dos alunos e contribuir para uma visdo mais abrangente
da diversidade linguistica. Como menciona Calvet (2002), o contato com a
diversidade linguistica global pode reforcar a compreensao de que todas as linguas
e suas variedades sdo legitimas e portadoras de cultura e identidade. Essa
abordagem amplia o impacto educativo, promovendo n&o apenas a reflexdo sobre a
propria realidade, mas também o respeito por outras culturas e suas formas de

expressao
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. As figuras de linguagem tambér_n Sta;z
empregadas nos textos publici
rios. Leia o anuncio ao lado, que ff'Z
parte de uma campanha de adogao
de animais. :
a) No anuncio, destaca-se a fotografia
de um cachorro atras de uma grade.
A gque situacao essa imagem pretende
remeter o leitor?

b) Que elementos na imagem podem
contribuir para que a campanha obte-
nha éxito?

2. Aimagem e o texto da campanha cons-
troem uma das figuras de linguagem
estudadas. e - e A
a) Qual é ela? Explique. ‘ ar
b) Que efeitos de sentido ela produz no | =

interlocutor? PEDIGREE. [Campanha] Adotar é tudo de

3. Os gifs sao amplamente usados em redes sociais, principalmente para @
mais descontraido @ mensagem. Observe as imagens que formam um g

1000 MUNDo 1000 MUNDo

TENOR.COM

TA FALANDS | TA FALAWDO _

e Como vocé entende esse gif?

&. No texto do gif, ha duas fi
a) ldentifique-as e explique
b) Que efeito de sentido

216

Fonte: Livro projeto A conquista-Lingua Portuguesa (2022, p.216)

Este € um exemplo de atividade bem estruturada para desenvolver uma
leitura critica, pois promove uma anadlise integrada dos componentes textuais e
visuais, algo essencial para o letramento multimodal, como defendem Dionisio e
Vasconcellos (2005). A associagdo entre a imagem do cachorro encarcerado e a
mensagem escrita provoca um apelo emocional que sensibiliza o leitor, utilizando o

recurso da personificagdo ao receber a voz do animal. No entanto, a atividade
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poderia incluir uma discussdo sobre a variagdo linguistica na construcdo da
mensagem publicitaria. A escolha do registro informal, como a frase "Eu sei sentar,
deitar e rolar", aproxima-se da comunicagdo do publico-alvo, mas isso néo €
explicitamente explorado nos questionamentos. Conforme sugere Bagno (2007),
compreender como a linguagem se molda pelo contexto e pelo objetivo comunicativo
€ crucial para combater preconceitos linguisticos e desmistificar a ideia de uma
"lingua padrao" superior.

A terceira atividade analisa um GIF com o texto "Todo mundo esta falando".
Os alunos séo convidados a refletir sobre o significado da imagem e o contexto de
uso desse recurso nas redes sociais. O GIF apresenta uma figura feminina estilizada
segurando dois celulares, remetendo a ideia de conexdo e interacdo social. A
linguagem informal, evidenciada pelo uso de "ta" no lugar de "esta", reflete a
oralidade transposta para o texto escrito, caracteristica comum em géneros digitais.
De acordo com Marcuschi (2008), os textos digitais frequentemente combinam
oralidade e escrita, tornando-se mais acessiveis ao publico jovem. Embora a
atividade explore a variagdo linguistica em contextos informais e promova o
reconhecimento da linguagem digital como legitima, falta uma abordagem explicita
sobre os preconceitos que podem surgir em relagcdo ao uso de formas mais
informais, especialmente em contextos académicos ou profissionais. Incorporar
questionamentos que problematizem esse tipo de discriminagéo linguistica seria um
avancgo importante.

Ja a ultima atividade convida os alunos a identificar e explicar as figuras de
linguagem apresentadas no GIF, além de discutir os efeitos de sentido gerados. Esta
proposta apresenta conceitos relacionados a estilistica e a construgédo do discurso.
Contudo, uma analise das figuras de linguagem poderia ser ampliada para abordar a
adaptacdo da linguagem a diferentes midias e publicos. Como apontam Antunes
(2009) e Faraco (2008), é essencial que os alunos compreendam nao apenas as
funcdes estilisticas da linguagem, mas também as implicagdes sociais e
comunicativas da sua utilizacdo em diferentes contextos.

De modo geral, as atividades comprovadas promovem reflexdes importantes
sobre multimodalidade e variac&do linguistica. No entanto, algumas lacunas séo
evidentes. Apesar de abordar a diversidade linguistica de forma implicita, falta uma
discussdo mais direta sobre as consequéncias do preconceito linguistico e

estratégias para combaté-lo. Como destaca Bagno (2007), esta discussdo é
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fundamental para que os alunos reconhegam e valorizem as variedades linguisticas
como parte da identidade cultural de diferentes grupos. Além disso, embora as
atividades sejam eficazes em promover a analise pratica, poderiam ser
complementadas com questdes que aprofundam as teorias linguisticas que
embasam as variacdes e seus usos sociais.

Para aprimorar as propostas, seria relevante introduzir questionamentos que
problematizam o preconceito linguistico associado a informalidade ou a oralidade
transposta para a escrita. Também seria util ampliar a abordagem da variedade
linguistica para incluir exemplos regionais e sociais, promovendo maior diversidade.
Por fim, incorporar a discussdo sobre as relagdes de poder que influenciam a
valorizacdo ou estigmatizacdo de determinadas formas de expressao contribuindo

para um debate mais amplo e enriquecedor.
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5 CONSIDERAGOES FINAIS

O presente estudo buscou analisar como um livro didatico de ensino
fundamental aborda a variagao linguistica e o preconceito linguistico, com atengao
as sequéncias discursivas que norteiam essas discussdes. A analise revelou que, de
modo geral, o material analisado apresenta propostas relevantes para introduzir a
tematica da variacéo linguistica, promovendo reflexdes significativas no ambiente
escolar. Contudo, também se evidenciaram lacunas importantes, especialmente no
tratamento mais aprofundado do preconceito linguistico e de suas implicacbes
sociais.

Ao identificar as concepgdes de lingua e linguagem presentes no material,
constatou-se a predominéncia de uma visao descritiva e funcional, que valoriza a
diversidade linguistica como um fenbmeno natural e cultural. Embora essa
perspectiva contribua para sensibilizar os alunos quanto a riqueza da lingua
portuguesa, sua limitacdo reside na auséncia de um debate mais critico sobre o
papel da linguagem na reproducdo de desigualdades sociais. E essencial que o
ensino da lingua ultrapasse a descricao formal e promova o empoderamento dos
estudantes para reconhecerem e enfrentarem injusticas ligadas ao uso da
linguagem.

A abordagem do preconceito linguistico, ainda que mencionada em algumas
atividades do livro, ndo é explorada de forma consistente. Essa lacuna reduz a
eficacia do material em estimular reflexdes criticas e debates sobre os estereétipos e
discriminagdes associadas a variagdo linguistica. Um trabalho mais explicito e
contextualizado com situagdes reais poderia enriquecer as discussdes, preparando
os alunos para reconhecer e combater atitudes preconceituosas que encontram na
sociedade.

Por outro lado, as atividades propostas no livro didatico analisado apresentam
potencial pedagdgico para valorizar a diversidade linguistica, especialmente quando

incentivam os estudantes a refletir sobre suas préprias praticas de linguagem e a
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reconhecer a legitimidade de diferentes variedades linguisticas. Contudo, algumas
praticas pedagogicas ainda reforcam esteredtipos ou tratam as variedades
linguisticas como "erros" a serem corrigidos, o que pode limitar o desenvolvimento
de uma postura mais inclusiva e respeitosa.

Assim, conclui-se que o trabalho com a variagdo linguistica e o preconceito
linguistico em livros didaticos deve ser ampliado e problematizado para promover
um ensino mais inclusivo e critico. E essencial que as propostas didaticas
contemplem a pluralidade linguistica como um recurso e ndo como um obstaculo,
incentivando os alunos a compreenderem que a linguagem é um reflexo da
diversidade humana. Além disso, a inclusdo de discussdes mais profundas sobre
preconceito linguistico pode contribuir para a formacdo de cidaddaos mais
conscientes, éticos e preparados para agir em uma sociedade marcada pela
pluralidade.

Portanto, recomenda-se que materiais didaticos futuros invistam em uma
abordagem integrada, que articule teoria e pratica, reflexao e acédo. Dessa forma, o
ensino de Lingua Portuguesa podera consolidar seu papel como uma ferramenta
transformadora, capaz de promover tanto o aprendizado quanto o desenvolvimento
de atitudes que valorizem a diversidade e combatam o preconceito em todas as

suas formas.
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